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ELEKTRA ELR30 WiFi

Electronic, 4-event Temperature Controller Elektra
ELR30 WiFi with LCD display, with remote control via
WiFi or Bluetooth from an application. Designed to
control heating systems, in particular underfloor heat-
ing. Three configurable temperature measurement
variants: room sensor, floor sensor, and room and floor
(limiting) sensor. Large LCD display for direct access to
heating system parameters and easy-to-use Tuya Smart
application for good communication with the user.

Model Max. Load Control Method

Temperature measurement by one of two
ELR30 WiFi | 16 A sensors or temperature measurement and
limitation by both sensors




Characteristics

* Remote control via WiFi and Tuya Smart appli-

cation, possibility to control many thermostats

in one app or control device (devices) from many

applications (controller sharing with another user)

Large, high contrast LCD display

Low energy consumption in standby mode

* 4-event programming

Favourite temperature function activated with

one key press

Quick temperature setting and switching to man-

ual mode

* Open Window — detection of sudden temperature
drop

* Temperature and hysteresis calibration option

* Automatic WiFi/Bluetooth connection choice



Specifications

Supply Voltage: 230 V AC, 50/60Hz

Low energy consumption in Standby Mode:
<15W

Connection: up to 2 X 1.5 mm2 wiresor 1 X 2.5
mm2 wire per one terminal

Temperature control range: 5 +~ 90°C

Limiting Floor Sensor setting range: 16 + 60°C
Ambient Temperature range: -10 + 55°C
Ingress protection: IP20



Display and User Settings
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the Favourite
Temperature
Mode (FRS).
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1.

6.

5

-0 Short press — enables the Heating Mode until
the Favourite Temperature (F RS) is reached. Long
press — switches to the Automatic Mode Settings
modification.

. =~ Increases the temperature or other menu-de-

pendent values.

. (") Turns the device on or off. Exits the menu

with the confirmation of set values.

. —— Decreases the temperature or other

menu-dependent values.

. (® Short press — toggles between the Automatic

and Manual Mode. Long press — enters the Time
and Weekday Setting Mode; in a menu switches
to the next item.

—:— + o Long simultaneous press — switches to
the device and application Pairing Mode (con-



nection icons blink); when successfully finished
wireless connection icons are displayed.

7. -~ + —- Long press — activates/deactivates the
display Child Lock.

8. - + (D Long press — Advanced Settings as
below.
& Asshort press of the key - or ——in the Automatic

Mode enables the Temporary Mode of the control-
ler until the set temperature is reached.



Advanced Settings

These settings should be entered by autho-
rised installers. The settings are usually entered
during the first startup. When the controller is
switched on, press and hold the (D and O keys
simultaneously. Press the (D) key to toggle between
menus. Press the () key to enter the controller oper-
ating mode.

No. Symbol Function Change using - or —-key
1 .H d N Temperature Setting temperature measure-
ndJ Calibration ment values from -9.5 to 10°C
IN: room sensor (factory set-
2 ES E,—. Sensor Mode ting), OUT: floor sensor,
" selection ALL: room sensor and floor
limitation sensor
Controlled
3 3H WF temperature upper | 10 + 90°C
limit setting
Controlled tempe-
4 Y F | rature lower limit 5+ 90°C
setting




5 Sd F

Hysteresis

0.5 + 10°C

Controller reaction
to power supply

ON: controller switched on
after power supply restore

6 &P of restore following OFF: controller status as before
emergency ower outage
shutdown p

7 1 F Floor temperature 16 = 60°C

limitation setting

8 BLFP

Frost Protection
function setting
when the

controller is OFF

Function off or operation in the
range of 5 + 10°C

Event-programmed

9 9P 0 days choice wor- 5, 6 or 7 days
king + weekend
_ 00: NO; 01: NO*;
10 Hr LE | Relay Mode choice | 02: NC, without supply too;
03: NC** open without supply
Open Window g?t T:;a ignmtroller restores the
1 To «d | Detection (sudden prog

temperature drop)

OFF: The controller remains
switched off

* NO — normally open, closed without supply.
**NC - normally closed, open without supply.




Time since last
Open Window de-
12 dodl | tection 2 + 30 min
function activation
setting
Open Window
13 EalF detection function 2 +4°C
sensitivity setting
Open Window
detection function . .
14 dodl operation time 10+ 60 min
setting
Quick Preheating i . o
15 CASH function ON: enabled; OFF: disabled
16 HS El" | sensor Type choice | 3380 (10k) /3950 (5k)
Favourite Tempera- .
v F RS ture setting 10+ 35%C
ON: Backlight keeps on(default);
. OFF: Backlight will display at low
18 Ob+d Backlight brightness if the panel is not op-
erated for two minutes.
Restore factory Press and hold the key - for
19 PF H[ settings 5 sec.




Operating Modes Introduction

{ll Manual Mode

Operation according to the manually set tempera-
ture. No event programming.
(© Automatic Mode

Weekly Programming. In the Automatic Mode you
can set 4 events with corresponding temperatures for
each day. It is possible to adjust the Weekly Mode:
days, temperature one-day or two-days weekend.

® Il Temporary Mode

The controller temporarily toggles from the Auto-
matic Mode to the Manual Mode. When the next
event begins, the controller returns to the Auto-
matic Mode automatically.

LA SH Quick Preheating Mode accessible in Advanced
Settings LA SH: ON - possible to switch on in the
Automatic Mode — instantaneous switching to the
next programmed event with higher temperature.

Y



Sensor Fault

Displayed ERO message indicates a built-in room
sensor fault, displayed ER1 message indicates a
floor sensor fault.

Event Programming

The most convenient controller programming method
is adding it to the mobile application Tuya Smart and
configuring events from an intuitive menu. To do this:

1.

2

Download the application from Google Play or
App Store, create an account, authorise the pro-
gram access to the device functions and select a
region.

. Enable WiFi and Bluetooth on your mobile de-

vice.

. Press and hold the -~ + 3 keys on the controller

to enter the Connection Configuration menu.



[¢]

. Go to the application: menu & Add Device or

click the -~ button on the application screen. The
device search starts.

. Add the local WiFi connection in the application,

indicating the network SSID and entering the
password.

. Select the proposed controller (model code

ELR30 WiFi) and confirm. The = symbol shall be
highlighted continuously, if not go to the next
point.

. Add Device & Small Devices & HVAC (WiFi) &

add the WiFi network and enter the password =
manually select the controller (model code ELR30
WiFi).

. The = icon will light continuously.
. Go to Settings menu (upper right hand corner

of the application) =& Ai Weekly Programming,
Weekday Settings.

)



The Tuya Smart application allows to control the con-
troller with multiple mobile devices.

To do this, go to the shared device, press the ... key = Share
device = Share = Share with the Account Tuya Smart >
select a region = enter the account name (e-mail address)
of the user to share the device to, confirm your choice.
The shared device will automatically appear on the list of
all devices on the user’s mobile device with the Tuya
Smart application installed (the user must be logged
into his/her account).

O



Press and hold the key o for at least 5 sec. to enter
the Event Programming Mode.

Temperature Mod

Modifi-

Event Symbol (factory (factory
settings) cation settings)
1 - 06:00 + 20°C
g : +
2| o 08:00 o 15°C !
H 3 30
. E
®|g |3 Mx | 1700 = 15°C g3
S 3 e
m o o
4 «Q 22:30 3 17°C 23
. 2 3%
I Ret 08:00 ES 22°C B
S0 8 <
S8 =S o
2|2 « 22:00 Et 15°C

Short press () to save and exit.
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External Dimensions
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Installation Diagram

With a flat-bladed screwdriver release 2 catches
placed in the two slots on both sides of the con-
troller.

The mounting screws are located under the display.
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Connect the electric wires and the sensor, then
install the controller in the connection box and fix
the controller display to complete the installation.




Installation Notes

* During the installation the power must be off.

* Connect the wires according to the wiring dia-
gram.

* Recommended installation height: 1.4 m.

* Do not install the controller in a poorly ventilated
location, e.g. in a corner or behind a door.

* Do not install the controller in a location with
strong airflows nor near cold or heat sources.

* Prevent small impurities or water from entering
the controller, as they may damage it.

)



Wiring Diagram

7]

[ s[al3[2][1]

bl 1]

16 A B=3380
N1 L1 R25°C=10KQ

—2—p ([
Z2—» O

Note:

The controller can be used in the full load condition
at altitudes not higher than 2500 m a.s.l. For altitudes
between 2500 m and 4200 m the max. load cannot
exceed 80% of the rated power.

ELEKTRA
ul. K. Kaminskiego 4, 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland
phone: +48 22 843 32 82, info@elektra.eu
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ELEKTRA ELR30 WiFi

Elektroniczny 4-zdarzeniowy Regulator Temperatury
Elektra ELR30 WiFi z wyswietlaczem LCD umozli-
wiajacy zdalng obstuge przez WiFi oraz Bluetooth za
pomocg aplikacji. Przeznaczony do sterowania sys-
temami grzejnymi, w szczego6lnosci ogrzewaniem
podfogowym. Mozliwos¢ skonfigurowania w trzech
wariantach pomiaru temperatury, poprzez czujnik:
powietrzny, podtogowy oraz powietrzny i podiogowy
(limitujacy). Duzy wyswietlacz LCD zapewnia bezpo-
$redni dostep do parametréw systemu ogrzewania,
a fatwa w obstudze aplikacja Tuya Smart dobra ko-
munikacje z uzytkownikiem.

Model Maks. obcigzenie Metoda regulacji

Pomiar temperatury za pomoca
jednego z dwoch czujnikéw lub
pomiar i limitowanie temperatury
za pomoca dwoéch czujnikéw.

ELR30 WiFi | 16A

22)



Charakterystyka

* Zdalna obstuga przez WiFi i aplikacje Tuya Smart
z mozliwoscig sterowania wieloma urzadzeniami
przez jedng aplikacje lub korzystania z jednego
urzadzenia na wielu aplikacjach (udostepnienia
regulatora innemu uzytkownikowi)

* Duzy wyswietlacz LCD o wysokim kontrascie

Niskie zuzycie energii elektrycznej w stanie czu-

wania

* Programowanie 4-zdarzeniowe

Funkcja ulubionej temperatury realizowana jed-

nym przycisnieciem

Szybkie ustawianie temperatury oraz przejscie w

tryb manualny

temperatury
* Mozliwos¢ kalibracji temperatury i histerezy
* Automatyczny wyboér potaczenia WiFi / Bluetooth

Otwarte okno - wykrywanie gwattownego spadku

Z\y



Dane techniczne

Napiecie zasilania: 230V AC 50/60Hz

Niskie zuzycie energii elektrycznej w stanie czu-
wania: < 1,5W

Podtaczenie: do jednego zacisku mozna maks. pod-
taczy¢ 2 przewody 1,5mm?2 lub 1 przewdd 2,5mm?
Zakres regulacji temperatury: 5 + 90°C

Zakres regulacji limitujgcego czujnika podfogo-
wego: 16 + 60°C

Temperatura pracy: -10 + 55°C

Stopien ochrony: IP20

24)



Wyswietlacz i ustawienia uzytkownika

Dzien tygodnia

Aktualne
zdarzenie

w trybie
automatycznym

Tryb reczny

Tryb
automatyczny

Funkcja
szybkiego
podgrzewu

Ustawienia
zaawansowane

Krotkie
przycisniecie —
uruchomienie
trybu recznego /
automatycznego
Dtugie
przycisniecie 5s.
- przejscie do
ustawienia
czasu lub

dnia tygodnia /
zmiana trybow
ustawien
zaawansowanych

[ Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun |

Ao am pm s +55")§'\
o) S C S

AT
Preheat 357

& “gegE 2|

© + O < =

Zwiegkszenie Wigczenie / wytaczenie zasilania,
wartosci wyjscie z trybu /
funkdji z zapisaniem stanu /
ustawienia

Potaczenie
bezprzewodowe

Tryb
ochrony przed
mrozem

Aktywna funkcja
otwartego okna

Aktualna
temperatura

Blokada
wyswietlacza

Temperatura
/ czas

Zmniejszenie
wartosci

Krotkie
przycisnigcie —
uruchomienie
trybu ulubionej
temperatury

(F RS

Dtugie
przycisniecie 5s.
- przejscie do
programowania
w trybie
automatycznym
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2)

. - Krotkie nacisniecie - przejécie w tryb ogrze-

wania do osiggniecia ulubionej temperatury
(F RS), dtugie nacisniecie - przejscie w tryb zmiany
ustawien trybu automatycznego.

. =~ Podniesienie wartosci temperatury lub innych

zaleznych od pozycji menu.

. (D Wiacza lub wytacza urzadzenie, w menu

powoduje wyjscie z zatwierdzeniem ustawionych
wartosci pozycji.

. —— Zmniejszenie wartosci temperatury lub in-

nych zaleznych od pozycji menu.

. (O Krotkie nacisniecie - zmiana trybu auto-

matyczny / reczny, dtugie nacisniecie - przejscie
w tryb ustawienia czasu i dnia tygodnia, w menu
powoduje zmiane opcji na kolejna.



6. -~ + 0~ Dtugie jednoczesne przytrzymanie po-
woduje przejscie w tryb parowania z urzadzeniem
i aplikacja (ikony potaczenia migajg), zakoriczone
z sukcesem powoduje wyswietlenie ikon pofacze-
nia bezprzewodowego.

7. -+ + —— Dtugie nacisniecie powoduje witaczenie
/ wyfaczenie blokady rodzicielskiej wyswietlacza.
8. O + Cl-) Dfugie nacisniecie - ustawienia zaawan-
sowane j.n.
& Krotkie naciniecie przyciskow =~ lub —— w trybie
automatycznym powoduje wejscie regulatora

w tryb chwilowy dziatajacy do momentu osiggnie-
cia ustawionej temperatury.

2\7)



Ustawienia zaawansowane

Ustawienia te powinny zosta¢ wprowadzane
przez autoryzowanego instalatora. Wprowadza-
nie ustawien odbywa sie zwykle przy pierwszym
uruchomieniu. Gdy regulator jest wtaczony, na-
ci$nij jednoczesnie i przytrzymaj przyciski (D),
i 40 Nacisnij przycisk (E) w celu przetaczania menu. Na-
cisnij przycisk (') aby przej$¢ do trybu pracy regulatora.

Nr Symbol Funkcja Zmiana przyciskami -}
lub ——
Wprowadzenie wartosci

pomiaru temperatury
w zakresie -9,5 + 10°C

i | Kalibracja
! Rd temperatury

IN: czujnik powietrzny
(ustawienie fabryczne),
OUT: czujnik podtogowy,
ALL: czujnik powietrzny

i ograniczenie za pomoca
limitujacego czujnika
podtogowego

n | Wybdr trybu pracy
2 d5En czujnikéw

2})



Wybér zakresu

3 3H F | temperatury regulowanej | 10 + 90°C
maksymalnej
Wybor zakresu

4 Y F | temperatury 5 + 90°C
regulowanej minimalnej

5 | §d F | Histereza 0,5 + 10°C

Reakcja regulatora na

ON: regulator wytaczony po
wznowieniu zasilania

6 BP oF | wznowienie zasilania po OFF: regulator w stanie jak
awaryjnym wytaczeniu przed przerwa w dostawie
zasilania
7 T F Ustawienie limitujacej 16 =+ 60°C

temperatury podtogi

s | BLFP

Ustawienie funkgji
ochrony przed mrozem po
wytaczeniu regulatora

Funkcja wytaczona lub praca
w zakresie 5 + 10°C

Wybér dni roboczych
i weekendu

r .
° 3P ri programowanych 5,61ub 7 dni
zdarzeniowo
00: No 01: No*
v Wybor trybu prac 02: Nc rowniez bez zasilania
0] Rrbk | e oY

przekaznika

03: Nc** rozwarty bez
zasilania

*NO - normalnie rozwarty, bez zasilania zwarty
**NC - normalnie zwarty, bez zasilania otwarty

Z\!y



ON: regulator powraca do
Wykrywanie otwartego realizowania ostatnio
1| [o d | okna(gwattowny spadek | ustawionego programu
temperatury) OFF: regulator pozostaje
wytaczony
Ustawienie odstepu od
12| dodl | ostatniego zadziatania 2 + 30min
funkcji otwartego okna
r Regulacja czutosci funkgji 40
13| EalF otwartego okna 2+4C
r | Ustawienie czasu dziatania N .
14| dodl funkcji otwartego okna 10 + 60min
r Funkcja szybkiego ON: wtaczona
15| LRSH podgrzewu OFF: wytaczona
16 | HSEl | Wybor typu czujnika 3380 (10k) / 3950 (5k)
Ustawienie wartosci . oro
i RS temperatury ulubionej 10+ 35°C
ON.: Podswietlenie pozostaje
wigczone (domysinie);
P . OFF.: Podswietlenie bedzie
18| Obkd | Podswietlenie wyswietlane z niskg jasnoscig
po dwoéch minutach
bezczynnosci.
Powrét do ustawien Nacisnij przycisk + przez
19 PF H[ fabrycznych 5 sek.




Wprowadzenie do trybow pracy

IL") Tryb reczny
Praca wg temperatury ustawionej recznie. Bez pro-
gramowania zdarzen.

(O Tryb automatyczny

Programowanie w trybie tygodniowym. W trybie
automatycznym mozna ustawic 4 zdarzenia i od-
powiadajgce im temperatury dla kazdego dnia. Do-
stepna jest opcja dostosowania trybu tygodniowego:
dni, temperatury, weekend jedno lub dwudniowy.

O k”b Tryb chwilowy

Regulator chwilowo wychodzi z trybu automatycznego
i wchodzi w tryb sterowania recznego. Przy rozpoczeciu
kolejnego zdarzenia regulator samoczynnie przechodzi
w tryb automatyczny.

LA SH Tryb szybkiego podgrzewu dostepny w usta-
wieniach zaawansowanych A SH: ON mozliwy do
uruchomienia w trybie automatycznym, powoduje

3\‘U



natychmiastowe przejscie w tryb nastepnego za-
programowanego zdarzenia z wyzszg temperatura.

Usterka czujnika

Wyswietlenie komunikatu ERO oznacza awarie wbu-
dowanego czujnika powietrznego, wyswietlenie ko-
munikatu ER1 oznacza awarie czujnika podtogowego.

Programowanie zdarzen

Najwygodniejszg formg programowania regulato-
ra jest dodanie go do aplikacji mobilnej Tuya Smart
i konfiguracja zdarzen z poziomu intuicyjnego menu.
W tym celu:

1

2)

. Sciagnij aplikacje z Google Play lub App Store

zatéz konto, udziel stosownych zgdd na dostep
programu do funkgcji urzadzenia i wybierz region.

. Wiacz WiFi i BlueTooth na urzgdzeniu mobilnym.
. Przytrzymaj -~ + -0 regulatora w celu wejscia do

menu konfiguracji pofaczenia.



]

. Przejdz do aplikacji: menu = dodaj urzadzenie

lub kliknij przycisk =~ na ekranie aplikacji. Roz-
pocznie sie wyszukiwanie urzadzen.

. Dodaj lokalne potaczenie WiFi w aplikacji wskazu-

jac SSID sieci oraz podajac hasto.

. Wskaz proponowany regulator (kod modelu

ELR30 WiFi) i potwierdz wybér. Symbol = powi-
nien by¢ podswietlony na state, jesli tak nie jest
przejdz do nastepnego punktu.

. Dodaj urzadzenie & Mate urzadzenia = HVAC

(WiFi) = dodaj sie¢ WiFi i podaj hasto = wybierz
regulator recznie (kod modelu ELR30 WiFi).

. Ikona = zaswieci sie na state.
. Przejdz do menu ustawien (prawy goérny rég

aplikacji) & programowanie zdarzen dziennych
i harmonogramu (Ai Weekly Programming), ilos¢
dni pracujacych i weekend (Weekday settings).

3\3)



Aplikacja Tuya Smart daje mozliwos¢ sterowania kon-
trolerem za pomoca kilku urzgdzen mobilnych. W tym
celu wejdz w udostepniane urzadzenie nacisnij przycisk
... & Udostepniane urzadzenia / Share device & Udo-
stepnij / Share = Share with the Tuya Smart Account
= wybierz region & podaj nazwe konta uzytkownika
(adres e-mail), ktéremu zostanie udostepnione urza-
dzenie, zatwierdz wybor.

Na urzadzeniu mobilnym uzytkownika z zainstalowang
aplikacja Tuya Smart, urzadzenie pojawi sie automa-
tycznie na liscie wszystkich urzadzen (uzytkownik ten
musi by¢ zalogowany na swoim koncie).

)



Naci$nij przycisk 40 przez min. 5s aby wejs¢ w tryb
programowania zdarzen.

Godzina Temperatura
Opcja | Zdarzenie | Symbol | (ustawienia |Zmiana | (ustawienia |Zm
fabryczne) fabryczne)
1 Fed 06:00 + 20°C -+
o ! !
=1 ., am 1 1
= 2 Red 08:00 N 15°C N
& 3. 3
. N
@ 2| 3| M 17:00 E 15°C S5
° R 8 &
@ 4 Q 22:30 3 17°C $3
i= @ 'g
91| & 08:00 g 22°C 3
x5 N £
o 2 g o <
23| 2 Q 22:00 2 15°C

Nacisnij O aby zachowac ustawienia i opusci¢ menu.
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Wymiary zewnetrzne

)

86,0

46,0

l
|

86,0
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(wszystkie wymiary podano w mm)



Schemat montazu

Za pomocg ptaskiego wkretaka zwolnij 2 zaczepy
umieszczone w otworach po obu stronach re-
gulatora.

Sruby montazowe znajduija sie pod wyswietlaczem.

33



. Po podfaczeniu przewoddéw elektrycznych oraz

czujnika zainstaluj regulator w puszce przyta-
czeniowej i zatdéz wyswietlacz regulatora w celu
ukonczenia montazu.

)



Informacje nt. montazu

* W trakcie montazu zasilanie musi by¢ wytgczone.
* Nalezy podtaczy¢ przewody zgodnie ze schema-

tem elektrycznym.

Zaleca sie wysokos¢ montazu 1,4 m.

Nie nalezy montowac regulatora w niedostatecz-
nie wentylowanym miejscu, np. w rogu pomiesz-
czenia lub za drzwiami.

Nie nalezy montowac regulatora w miejscu o zbyt

silnym przeptywie powietrza lub w poblizu zrodet

ciepta lub zimna.

Nie nalezy dopusci¢, aby drobne zanieczyszczenia
lub woda przedostaty sie do wnetrza regulatora,
moga one spowodowac jego uszkodzenie.
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Schemat elektryczny

6| 5/al3]2]1]
t gy Lt
~ - 16 A B=3380

N NT LT R25°C=10KQ

Uwaga:

Regulator moze pracowacé w petnym obcigzeniu na
wysokosciach nieprzekraczajacych 2500m n.p.m. Na
wysokosciach 2500m - 4200m, maks. obcigzenie nie
moze przekracza¢ 80% mocy znamionowej.

ELEKTRA
ul. K. Kaminskiego 4, 05-850 Ozaréw Mazowiecki
tel. 22 843 32 82, info@elektra.pl
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ELEKTRA ELR30 WiFi

OneKTPOHHLIN perynsaTop TeMnepaTtypbl ¢ NporpaMmu-
poBaHuem 4 cobbitun Elektra ELR30 WiFi ¢ >XK-guc-
nneem, ¢ BO3MOXHOCTbIO AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBreHust o
WiFi n Bluetooth npu nomoLumn npunoxenus. MNpegHasHayeH
AN ynpaBreHusi CUCTEMaMM OTOMIEHUS!, B YAaCTHOCTMH,
CcMCTEMOW Tennoro norna. Bo3amMoXXHOCTb HACTPOWKM B TPeX
BapuaHTax M3MepeHus TeMnepaTtypbl, C NOMOLLbIO AaTYK-
Ka TeMnepaTtypbl BO3ayxa, Nnona 1 Bo3gyxa, a Takke nona
(orpanunumBatoLumin). BonbLion XKK-aucnnen obecneunsaet
HemnocpeaCcTBEHHBIV AOCTYN K NapameTpam CUCTEMbI OTO-
nneHusi, a NpocToe B UCMOMb30BaHUK Npunoxexue Tuya
Smart — apdheKT1BHYI0 KOMMYHMKALMIO C NOMNb30BaTeNem.

Moaenb Makc. Harpy3ka MeTtoa ynpaBneHus

M3mepeHne TemnepaTypsbil ¢
MOMOLLbHO OIHOMO W3 ABYX AATHYMKOB

ELR30 WiFi | 16 A WUNU U3MEpPEHNE U OrpaHnyeHve
TemnepaTypbl C MOMOLLbIO ABYX
[aTyYnKOB.

42)



XapaKTepucTuku

» [uncraHumoHHoe ynpaeneHune no WiFi n ¢ nomouybto
npunoxexns Tuya Smart ¢ BO3MOXHOCTbI0 paboThbl
HECKOMbKMMM YCTPOMCTBaMU C NOMOLLIbIO OHOIO pac-
npefeneHnst nu ¢ OOHUM YCTPOMCTBOM B HECKOMbKUX
NPUNOXeHnsAX (perynaTop AOCTyNeH AN ApYroro
nonb3oBatens)

» Bonboii XXK-akpaH ¢ BbICOKOWM KOHTPACTHOCTbIO

* Huskoe aHepronoTpebrneHne B pexnme oxmnaaHunst

* [porpammupoBaHue 4 cobbITui

* ®yHkuMs BbIOOpa U3GpaHHON TemMnepaTypbl O4HUM
KacaHviem

+ BbicTpas HacTpolika TeMnepaTtypbl U nepexos B
PYYHOW peXuM

* OTKpbITOE OKHO — OBHapY>KEHNE PE3KOr0 CHUKEHUSI
Temnepartypsbl

* B03MOXHOCTb KanubpoBKM TemnepaTypbl U rMcTepe-
3uca

» AsTomaTtuueckui Beibop coeanHerns no WiFi /
Bluetooth

{3)



TexHU4eckune XapaKTepucTukun
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HanpsixeHne nutaHusa: 230 B nepemeHHoro Toka,
50/60 'y

Hu3skoe aHepronoTpe6neHne B pexxmme oxXunaaHus:
<1,5Brt

MopknioveHune: K OOHON KIleMMe MOXHO MOAKMIOUUTL
MakcumyM 2 nposoga ceveHnem 1,5 mm2 nubo 1 npoeog,
cevyeHvnem 2,5 mm?

[Onana3oH perynupoBku Temnepatypbl: 5 + 90°C

[vana3oH perynvmpoBK/ AaT4yMKa OrpaHUYeHUs TeM-
nepatypbl nona: 16 + 60°C

Pa6ouas Temneparypa: -10 + 55°C
CrteneHb 3awuTbl: IP20



CuMBOnbI U KHOMKW Ha Agucnree n
HacTPOWKM nosib3oBaTens

[eHb Hepenu

AxTyanbHoe
cobbiTve B
pexume pyyHoro
ynpasnenus

Pexum pyyHoro
ynpaBneHus

Pexum
aBTOMAaTUYECKOrO
ynpasneHus

DyHKUMS
BbicTporo
nogorpesa

[ononHntensHele
HacTpOiikn

KpaTkoBpemeH-
Hoe Haxatne —
3anyck py4Horo /
aBTOMATUYECKOTo
pexuma
AnuTtenbHoe
Haxatue 5 ¢. —
nepexoa

K HacTpoiike Bpe-
MeHM 1nu

[IHS Hepenu

/ nameHenve
pexumos
AONONHUTENbHbLIX
HacTpoek

[ Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun |
oy Fos%

3=

—\M:——J

Preheat $3¢¢ 2

% ggdEL 2

Q@
8
3

@ + o =

|

Yeennuexne BknioueHme / BbIKMoueHre nuTaHms,
3HauYeHUst  BbIXOA M3 pexuMa / hyHKLMN
C COXpaHEHNEM COCTOSIHUS / HACTPOMKM

BecnposogHoe
coequHeHne

Pexum 3awmThbl
oT Mopo3a

AxTnBHas

DyHKUMS
OTKPbITOrO OKHa

AxkTyanbHas

 Temneparypa

Bnokuposka
Aavcnnes

» Temnepatypa

/ Bpems

YMeHbLueHne
3HaueHus!

KpaTkoBpemeH-
HOe HaxaTine —
3anyck pexuma
n3bpaHHoit TeM-
nepartypsi (F AS)
OnuTtensHoe
Haxatue 5 c.

— nepexof k
nporpaMmmpoBa-
HUIO B
aBTOMATUYECKOM

pexume
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o KpaTkoBpemeHHOoe HaxaTune — rnepexop B
PEXNUM

OTONMNeHUs ANs AOCTUKEHNs n3BpaHHol Temnepa-
Typbl

(F AS), anuTenbHoe HaxaTtne — nepexod B PeXuM
M3MEHEHWS HAaCTPOEK aBTOMATUHECKOTO Pexuma.

- YBenuueHve sHaueHuit TemnepaTypbl v apy-
rMX NePeMeHHbIX, 3aBUCSLLMX OT NO3ULUIA MEHHO.

(') BkritoueHue nnu BbIKIIoYEHNE YCTPOIICTBA,
BBIXOZ] U3 MEHIO C NOATBEPKAEHUEM YCTAHOBIEHHBIX
HaCTpOeK.

—— YMeHbLUeHVe 3HaYeHNI TeMnepaTypbl Unu apy-
rMX NePeMeHHbIX, 3aBUCALLMX OT NO3ULUM MEHH.

@ KpaTkoBpemeHHOe HaxaTne — n3MeHeHve
pexuMa Ha aBToOMaTUYeCckuii / py4dHow, OnuTensHoe
HaXkaTne — nepexos B PEXMM HACTPONKUN BPEMEHU 1
[OHSA Hegenu, npuBoauT

K U3AMEHEHWIO ONUUM B MEHIO HA CreAYHOLLYIO.



6.

—:— + O [OnutenbHoe oQHOBPEMEHHOE yaepKmBa-
HVe NPUBOAUT K Nepexoay B PEXUM COMPSKEHMS

C YCTPOMCTBOM W MPUINOXEHNEM (MUKTOrpaMMbl
MOAKIMIOYEHUST MUTAIOT), €ro yCneLHoe 3aBepLUeHne
npuBOAMT K 0TOBpaxeHuto nukTorpaMm 6ecnposo-
[OHOTO COeaMHEHMS.

—:— + —— [InuTenbHoe HaxaTue NPUBOAUT K BKITHO-
YEHMIO / BbIKIMOYEHNIO POANTENBCKOM BNOKMPOBKY
auvcnnes.

o + @ [nuTensHoe HaxaTne — JOMNONHUTENbHbIE
HaCTPOWKM.

& KpaTKOBpeMEHHoe HaXaTtune KHOMOK —:— mnnn ——B aB-

TOMaTUYECKOM pexvme NpUBOAUT K Nepexony pery-
NATOpa B PEXUM MIHOBEHHOTO AEWCTBUSI, aKTUBHbIN
[0 JOCTMXKEHWS! 3a4aHHOM TeMnepaTypbl.

@



JononHutenbHble HaCTpOﬁ KN

[aHHble HacTPOKM AOMKHbI BBOAUTHLCS aBTOPU30BAHHBLIM
crneuman1cTom o ycraHoBke. BBog HacTpoek 06bI4HO Npo-
MCXOAUT Npu NepBoM 3anycke. Korga perynsitop BKIOYeEH,

O[IHOBPEMEHHO HaxMuTe 1 yaepxvsaite kHonku () v 0=
HaxwmuTe kHonky (Dans nepekniodeHnst Mexto. Haxmute
kHonky (V) Ansi nepexona B pexum paboThl perynsitopa.

Ne CumBon ®DyHKuusa

W3meHeHue c nomoLy
KHOMOK_|_ Mnv __

BBopA 3HaueHusi namepeHus
1 Rdd TKSSESPSSKEH TemnepaTypbl B AnanasoHe ot
paryp -9,5 40 10°C
IN: gaTymk Temnepatypbl
BO3/yxa (3aBoackue
HacTpoukm), OUT: gaTtumk
2 25EN Bbi6op pexuma paboTbl | Temnepatypbl nona, ALL:
[aTynkoB faTynk TemnepaTypbl Bo3gyxa
1 orpaHuyeHue npu nomoLu
orpaHuuKBaloLLero gaTynka
TeMmnepaTypbl nona
YcTaHoBKa AnanasoHa
MakcuManbHow . an°
E I F erynupyemoii 10 +90°C
TemnepaTypbl




Bbi6op ananasoHa
MUHUManbHOM

] - a0°
4 HL R perynupyemoit 5+90°C
TemnepaTypbl
5 Bd F | rucrepesuc 0,5+10°C
ON: perynsiTop BbIKM0YeH
Peakunaperyiatona | noone sososwosnenna
nuTaHus
6 EP ':'F gﬁgf”::HT]cﬁg”e OFF: perynatop B Takom xe
OTKJLHEHMR COCTOSIHUM, KaK U [0
nepepbiBa B nogaye nuTaHus
YcTaHoBKa orpaHuyeHuns ~an°
7 LF TemnepaTypbl nona 16+80°C
DyHKUMSA 3aLUTbI OT DYHKLMSA BbIKIIOYEHA UK
8 BL FP | moposa npu Bbikniouernn| paboTa B Ananasowe ot 5 4o
perynsitopa 10°C
BbiGop AHeit, B koTOpble
BbibepuTe paboune
[HV 1 BbIXOAHbIE, B
9 9P L | oTopble cobbITus 5,6 Unu 7 aHei
3anporpamMmMmnpoBaHsbl
nporpaMmmumpytoTcs
cobbITus
_ 00: No 01: No*
10| HrLE BuiGop pexuma paboThl | gy N ragxke Ges nurarus

pene

03: Nc** oTkpbITO 6€3 NuTaHus
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ON: perynsaTop Bo3BpaLiaeTcs
O6HapyxeHne OTKPbLITOro| K BbINMOMHEHUIO MOCNeaHe
1" [CI «d | okHa (peskoe cHUXeHWe | yCTaHOBMIEHHOI NPOrpaMMbl
Temneparypbl) OFF: perynatop octaetcs
BbIKITOYEHHbIM
YcTaHoBKa MHTepBana
r | c MOMeHTa nocneaHero .
12 dod cpabaTbiBaHUs DYHKLNM 2+ 30 MuHyT
OTKPLITOro OKHa
PerynupoBka 4yBCTBU-
13 EalF | venbHoctu dyHkumm ot- | 2 +4°C
KpbITOro OKHa
YcTaHoBKa BpeMeHu
14 | dadll |pabotsl dyHkunm oTkpbl- | 10 + 60 MUHYT
TOro OKHa
r DyHKLMA BbiCTpOro ON: BkntoYeHa
15 '-'H SH nogorpesa OFF: BblkntoyeHa
16 | HSEl |Buibop Tvna patunka 3380 (10k) / 3950 (5)
YcTaHoBKa 3Ha4YeHU’ P
7 F RS n3bpaHHoli Temneparypbl 10+35°C
ON: noaceeTka ocTaeTcs
BKJIOYEHHO BKMIOYEHO (N0
YMOINYaHuio);
18 | [OhbFd | Moacsetka OFF.: MoaceeTka 6yaeT
oToBpaxaTbCs C HU3KOW
APKOCTbI0 NOCIe ABYX MUHYT
6espeiicTBus.
Bosspar k 3aBOACKNM Haskumaliite kHonky - B
18 [
PF F”: ycTaHoBKam TeueHue 5 cekyHp
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*NO — OTKpbITbIVi B HOPMaNbHOM COCTOSIHUM, 3aKPbITbI 6€3 NUTaHns
**NC — 3aKpbITbll B HOPMaribHOM COCTOSHUM, OTKPbITbI 6e3 nuTaHns



BBefneHue B pexuMbl paboThbl

{“) Pexxum py4Horo ynpaeneHus

PaboTa cormacHo yCTaHOBMIEHHOW BPYYHYLO Temnepa-
Type. be3 nporpammupoBaHnsi COGLITUN.

(© Pexunm aBTOMaTUYECKOrO YNpaBrieHus

Mporpamma Ha Heaenio. B aBTomMatnyeckoMm pexumve
MOXHO 3amporpaMMm1poBaTh 4 COBbITUSI U COOTBETCTBY-
IOLLLYI0 MM TeMmepaTypy Ans Kaxmoro AHsa. JocTynHa
onuyisi aganTaumm HedenbHOM peXxuma: AH1, Temnepary-
pa, BbIXOOHbIE OHU, PEXM A5 OAHOIO UMK ABYX AHEN.

O IL“) Pexxum BpeMeHHOro ynpasneHust

Perynsitop BpeMeHHO NepeBOAUTCS U3 aBTOMATUHECKOTO
PEXMMa B PEXUM Py4HOro yrpaBreHust. Perynstop as-
TOMaTUYECKM/ BO3BPALLAETCS B PEXUM aBTOMATUYECKOTO
yMpaBreHnst PV HACTYMNEHUM CREYIOLLEro COBbITHSL.
GR SH Pexim BeicTporo noporpesa A0CTYNeH B 40OMOM-
HWUTenbHbIX HacTpoiikax Of SH: ON MoxHo 3anycTuTh B
pexuMe aBTOMAaTUUECKOTO YNPaBNEHNs, NPYBOANT K He-
Me/eHHOMY Nepexoy B PEXUM CreayHOLLEro 3anporpam-
MMPOBAHHOTO COBbLITUS C Goriee BbICOKOI TEMMEepaTypoi.
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HeucnpaBHOCTb gaTtyuka

Ipw BbIXOAE U3 CTPOSI BCTPOEHHOIO AaTymka TeMneparypbl
BO34yxa oTobpaxaetcs kog ERO, npu Bbixoge 13 cTpost
Jardvka TemnepaTypbl nona otobpaxaetcsa kog ER1.

MporpamMmmupoBaHue cobbITUM

Haunbonee ynobHomn hopmort nporpaMM1MpoBaHnst perynsi-
Topa siBnsieTcst fobaBneHne ero B MOGUIIbHOE NpUNoXe-
Hue Tuya Smart n HacTponka KoHdpUrypauum cobbiTui B
WHTYUTUBHOM MeHt0. [nsi aToro:

1. Barpyaute npunoxexue n3 Google Play nn6o App
Store, cospavite y4eTHYIO 3an1cb, fakTe COOTBET-
CTBYHOLLME pa3peLLeHns Ana AocTyna nporpammbl K
hYHKLMSAM YCTPONCTBA U BbIGEPUTE PETUOH.

2. Bkniounte WiFi n BlueTooth Ha MOBWnbHOM yCTpOWi-
cTBe.

3. YpepxuBanTe —:— + O perynaTopa Ans Bxoaa B
MEHIO KOHUIypaLmum COeaUHEHMS.
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. MepenanTe B NnpunoxeHve: MeHo = gobasste
YCTPOWCTBO MBO HaXXMUTE KHOMKY —:— Ha aKpaHe
npunoxeHus. HayHeTCA NOUCK YCTPOWCTB.

. JobaebTre nokanbHoe coeauHexne no WiFi B npuno-
XeHuu, ykasaB SSID ceTu n BBeas naporneb.

. OTmeTbTE NpeanoXeHHbI perynaTop (kog mogenm
ELR30 WiFi) n nonTeepauTte BbiGop. Cumeon =
OOImKeH NOCTOSIHHO NOACBEYMBATLCS, €CNN 3TO He
NPOVCXOAUT, NepenanTe K cnegyoLlemMy nyHKTY.

. JobaebTe ycTporcteo = Manble ycTporicTea =
HVAC (WiFi) = po6asste ceTb WiFi 1 BBegute na-
ponb = BblbepuTe perynstop Bpy4Hyto (Kog mogenu
ELR30 WiFi).

. MukTorpamMma = ByAeT NOCTOAHHO CBETUTLCS.

. MepenanTe kK MeHO HacTpoek (B NpaBoM BEPXHEM
yrny NpunoXxeHus) = NporpaMMupoBaHme AHEBHbIX
cobbITni n k rpadouky (Ai Weekly Programming), ko-
nm4ecTBO paboumnx aHewn 1 BbixogHble aHu (Weekday
settings).
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MpunoxeHve Tuya Smart npegocTaBnsieT BO3MOXHOCTb
yrnpaBfieHNs KOHTPOMNEPOM MPU MOMOLLM HECKOSBKMX MO-
OUMbHBIX YCTPONCTB.

[ng aToro Bomaute B yCTPOWCTBO COBMECTHOrO JOCTYNa,
HaXXMUTE KHOMKY ... = COBMECTHbIN AOCTYM K yCTPONCTBY /
Share device = NpegocTaBuTb COBMECTHBIV AocTyn / Share
=> Share with the Account Tuya Smart = BbiGepuTe peru-
OH => BBEAWUTE Ha3BaHWe Y4YETHOW 3anuncu nonb3oBaTens
(appec e-mail), koTopomy ByaeT npegocTaBneH 4OCTyN K
YCTPOWNCTBY, NOATBEPAMNTE BbIGOP.

Ha mobunsHoM ycTponcTBe nosnb3oBaTens C yCTaHOB-
NeHHbIM npunoxerHnem Tuya Smart HoBOe yCTPOMCTBO
aBTOMaTUYeCKN NOSBUTCH B CMINCKE BCEX YCTPOMCTB (daH-
HbIV NOnb30BaTenb AOMKEH BONTU B CUCTEMY CO CBOEW
YYETHOW 3anucelo).
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DL

YaepxuBaiTe KHOMKY -0t B TeHEHME MUHUMYM 5 CekyHp,
4YTOObI BOWTU B PEXMM NMPOrpaMMMpPOBaHNs CODbITUIA.

Bpemsa Temnepartypa
Onuusa | CobbiTne | Cumeon | (3aBoackue | UsmeHenue | (3aBoackue |(U3meHeHue
HaCTPOWKM) HaCTPOWiKM)
o I
1| & 06:00 0 20°C

] ! +
2 1o 8m > o 1
S 2| 08:00 E 15°C 1
z ] =
i : g
= [ 3| Mgk 17:00 z 15°C 3
z ° 32
o=
4 Q 22:30 § 17°C £a
3o
e . g -
=F |1 o3 08:00 a 22°C 3
<3 a g
zx 3 3

] . o
25 |2 Q 22:00 B 15°C 3

Havkmute (1) 4T0Bbi CoXpaHTL HACTPOIIKY 1 BIVATY 13 MEHIO.



BHelHuWe pa3mepbl
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CxemMa MOHTaxa

lIl [Mpn nomoLm Nnockon oTBepTkn ocBoboanTe 2 huk-
caTopa, KOTopble HaxoAAaTCst B OTBEPCTUSX C ABYX
CTOPOH perynsTopa.

BWHTbI KpenneHust HaXoAaTCs NoA AUCTNEEM.
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Mocne noakmnoYeHnst anNeKTPoNpPOBOAKA U AaTymka
yCTaHOBWUTE perynaTtop B pacrnpeaenuTeribHoi Ko-
pobke 1 3akpenuTe AWCNen perynsatopa Ans 3a-
BEpLUEHUS MOHTaXa.

60.0
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anI Me4YaHUA N0 MOHTaxXy

+ Bo Bpems MOHTaxa nuTaHune AOMmKHO ObiTb OTKMOYe-
HO.

+ [NogkntoyeHne obs3aTenbHO HAa4o OCYLLECTBNSATL B
COOTBETCTBMM CO CXEMOW 3NEKTPUYECKMX coeanHe-
HUR.

» PekomeHgoBaHHas BbicOTa MOHTaxa — 1,4 m.

* He ycTaHaBnuBanTte perynatop B HeAOCTAaTOMHO Npo-
BETPMBaEeMOM MeCTe, Hanpumep, B yriy NoMeLLeHns
nnbo 3a ABephbio.

* He yctanaBnuBanTe perynstop B Mecte CO CIIULLKOM
WHTEHCUBHbLIM MOTOKOM BO34yXa fMbo psiaoM € UCToY-
HWKaMKn Tenna unu xonoaa.

* V3Berarite nonagaHusa Mefnkoro Mycopa unm Boabl
BHYTPb perynsitopa, NoCKosibKy 9T0 MOXET Bbl3BaTb
ero NoBpexaeHue.
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Cxema ANEeKTPU4eCKunx coeguHeHun

(716 [5]a]3]2]1]
T lof
L N N1 L1 B e

MpumeyaHwe:

Perynstop moxeTt pabotaTtb Npu NOAKIMOYEHUM MONHON
Harpy3sku Ha BbicoTe He 6onee 2500 M BbiLLe YPOBHSI MOPS
Ha BbicoTe 2500 m - 4200 M makcuMarnbHas Harpyska He
MoxeT npesbiwaTs 80% HOMUHANBHON MOLLHOCTU.

ELEKTRA
yn. K. KamuHckoro, 4, 05-850 Oxapys MasoBeLkuii, MNonblua
Ten. +48 22 843 32 82, info@elektra-otoplenie.com
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